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Und Boris Ziherl, je pristavil Erwin Fritz.
Tudi unsere junge Marxisten so fantje od fare, je rekel Vidmar, par
example (pri tem se je veselo obrnil k moZu iz Vzhodne Francije) Monsieur
Strehovec, Monsieur Erjavec et Monsieur Ciril Kovad.

Ah, jaime I'humour, je rekel Javorsek, to imamo mi Vzhodni Francozi
v krvi. Cenim vaSega pisatelja s kratkim, zgo$éenim, tehtnim imenom Tof.
C’est quelque chose! Tof je vsekakor bolj slaven kot Salamun in ga mladina
vsekakor laZe sprejema ... Ne pa ta modernizem, letrizem, konkretizem in
afonizem!

Io la capisco, je hotel dodati h kozmopolitskemu znacaju pogovora
glavni urednik Sodobnosti, ker ste tudi vi neko¢ bili modernist! Ampak ta-
krat je bilo to nekaj ¢isto drugega. Kako ste Ze rekli? Razumljive prikazni

razli¢nih provinc in provincialcev ali pa zaostalih etni¢nih skupin.
Das muss man einstellen, je rekel Erwin, ti kavboji bojo toliko casa

streljali na teleta in marksizem . . .

A propos, je posegel vmes moZ s Francoskega, — mene bi v tem tre-
nutku zanimala culture gastronomique Slovéne. Recimo, da bi §li kaj po-

jest...

Resnicno, je sklenil duhoviti Tirolec, teletina in marksizem sta tu pri
vas enako ogroZena, to je tako rekoé das wichtigste Problem des Sozialismus

und Kommunismus.

Zatem so se gostje iz vzhodnih deZel skupaj s svojimi gostitelji od-
pravili na svecano kosilo, ki sta ga priredili Ze omenjeni redakciji slovenskih
literarnih ob¢il. Gostijo so sklenili z naslednjim vtisom: Najbolja pa je

pecena teletina!

SPREHOD PO JUGOSLOVANSKIH
IN TUJIH REVIJAH

Deeveta §tevilka beograjske KnjiZev-
nosti posvefa tri prispevke spominu
Mesa Selimovi¢a. Najprej je natisnjen
odlomek iz neobjavljenega Selimovice-
vega romana Krog. Odlomek ima nas-
lov Pogovor. Od romana Tihote k ro-
manu Dervi§ in smrt MeSa Selimoviéa
(Smer vzpona) in Narava tragiéne vizije
sta odlomka iz knjige Duh in dejanje,
ki jo je Miroslav Egeri¢ napisal o roma-
nu Dervi§ in smrt. Radovan Popovié pa
je napisal Zivljenjepis Mefa Selimovica
kot prispevek za biografijo. Zivljenjepis
je opremljen z odlomki Selimovideve
pripovedi o sebi. V njem zasledimo
tudi podatek o snemanju filma po Se-
limoviéevi pripovedi, kot ga je reZiral
Joze Gale. Navedeno je tudi, da sta
na proslavi osemdesetletnice Iva An-
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dri¢a poleg Selimoviéa in drugih go-
vorila tudi AvguStin Lah in Ivan
Bratko. Osmo nadaljevanje Pokolenj:
Notranji pejsaZ je Zivojin Paviovi¢ tudi
to pot napisal v obliki pisma Aleksan-
dru TiSmu in govori o dramskem delu
— o nekaterih teko¢ih uprizoritvah in
svoji drami Variola vera. Jovan Hristi¢
je napisal Bajko o carju Leninu in dru-
ge gledalifke zgodbe ter omenja tudi
slovenski deleZ na Sterijevem pozorju,
postavitev Jandarjeve drame Disident
ArnoZ in njegovi, ob tem pa tudi Ker-
maunerjev esej o njej. Z naslovom Dihi
uma je objavljenih Sest pesmi Allena
Ginsberga v prevodu Mihaila Ristica.
Pesem kot diagram misli pa je naslov
pogovora Ivane Milankov z Ginsber-
gom. Naj Se omenimo polemicen za-
pis Dimitrija Rupla Kaj delati in kaj
storiti?, v katerem omenja razprtije
okrog Nove revije, pife o teZavah



marksisti¢ne kritike, in to v obliki ne-
kakSnega eseja podkrepljuje z neka-
terimi primeri iz tekoCega kulturnega
dogajanja in lastnih izkuSen;.

*

Dvojna Stevilka jugoslovanskega &a-
sopisa za hrvaSko knjiZevnost Most
(1—2) je v glavnem posvedena spomi-
nu Miroslava KrleZe. Naj omenimo le
zapis Silva Ferrarija Umrl je »Tito«
jugoslovanske kulture. Temu je pridru-
Zeno Se zadnje KrleZevo pismo Ferra-
riju in Ferrarijev prevod KrleZevega
eseja o slikarju Georgu Groszu. Ne-
djeljko Mihanovi¢ piSe o Marinkovi-
¢evi »pripovedni umetnosti« ob njegovi
nagradi AVNOIJ. Dusko AreZina je
svoj prispevek posvetil spominu No-
vaka Simica, Vojislav Kuzmanovié pa
objavlja z naslovom Leto noZev odlo-
mek iz istoimenskega romana. Vsa be-
sedila so tudi to pot natisnjena izklju¢-
no v tujih jezikih: angle¢ini, ruséini,
$pans¢ini, franco$¢ini, italijan$¢ini,
arabi¢ini, esperantu, madZar§Cini, nem-
$¢ini in island§¢ini.

Trojna $tevilka (1—2—3) zagrebske-
ga Foruma prinafa med drugim kore-
spondenco med Ivanom Goranom Ko-
vafiéem in Dragutinom Tadijanoviéem
iz tridesetih let. Z naslovom Brez za-
stora so objavljena tudi pisma Branka
Gavelle Juliju BeneSicu. Radoslav Ka-
ti¢ié piSe o Avgustu Senoi in hrvaskem
knjiZznem jeziku, Josip Torbarina pa o
Dhantejevem vplivu na hrva$ko rene-
san¢no knjiZevnost.

V Cetrti Sevilki reSkih Dometov je
Janez Stanovnik napisal o neuvric¢eno-
sti in novi mednarodni ekonomski ure-
ditvi. Pri tem posebej obravnava go-
spodarske, politine in vojaske bloke,
mednarodni razvoj in ekonomsko go-
spodarstvo, nacionalni ekonomski raz-
voj, naslonitev na lastne moci, novo
mednarodno ekonomsko ureditev ter
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neuvri¢enost in druzbeni napredek. Vet
prispevkov je posvefenih Indiji, med
drugim piSe Vera Vuckovacki-Savi¢ o
umetnicah in njihovih umetnostih v
Indiji. Pie o Zenski kot idealnem estet-
skem modelu ter raziskuje odnos Zenske
do sodobnega trZis¢a umetnosti. Celin-
sko podnebje je naslov pesmi Lele
Zeckoviceve.

Novosadska Polja, Stevilka 278: de-
setim pesmim Edvarda Kocbeka s
skupnim naslovom O svobodi duha in v
prevodu Franca Zagori¢nika sledi esej
o poeziji Edvarda Kocbeka, ki ga je
napisal Denis PoniZ. Sicer pa Stevilko
odpira tematski blok o sociolo$kih vi-
dikih Sporta. Prispevke na to tezo je
napisalo devet tujih in domadih av-
torjev. Med pesniSkimi prispevki naj
§e omenimo poezijo Aca Sopova, Nex-
hata Zeqerija, Hansa Magnusa Enzens-
bergerja in Ivana NegriSorca.

Se §tevilko 279 novosadskih Polj naj
omenimo. TomaZ Salamun ima v njej
pet pesmi s skupnim naslovom Naboj.
Denis PoniZ pife o Skucevem knjiZev-
nem zborniku, ki je izSel lani. Sicer pa
je tema Stevilke posvefena vidikom
filmske zvrsti. Med drugimi piSe Dinko
Tucakovi¢ o teoriji zvrsti ali nejasno-
stih, dvignjenih na estetsko raven. Ni-
kola Stojanovié pise o Zablodah in pre-
varah ali kako je vzcvetel kaktus na
mojem balkonu (o elitisticnem toku
filmske kritike). Svetislav Jovanov pa
piSe o zvrsti kot neskonénosti predvi-
denega. On je tudi pripravil in uredil
te sestavke, med katerimi je Se nekaj
prevedenih.

*

V beograjski KnjiZzevni reéi $tevilka
190 sta prevedeni kratki pesmici Ju-
reta Detela. Zdenka Aéin pa se na
straneh tega Casopisa pogovarja o film-
ski dejavnosti reZiserja Dufana Maka-
vejeva (Zakaj smo sreéni). Vabim na
dirko, v kateri ponujam Sest milijard



1086

nagrade! pa je naslov polemicnega za-
pisa Zelimira Zilnika o nezdravih raz-
merah v ZdruZenju filmskih delavcev
Vojvodine.

*

V 191, Stevilki beograjske KnjiZevne
re¢i najdemo dalj§i kronoloski zapis
Radovana Popovica o zivljenju in delu
Marka Ristica (ob osemdesetletnici).
Priobéen je tudi skrajSani zapis pogo-
vora o knjigi Josifa Stalina VpraSanja
leninizma. Zdenka A¢in je uredila ta
pogovor, v katerem je sodeloval tudi
Rastko Mo¢nik. Tukaj se pojavlja z
dvema daljSima replikama Med tavro-
logijo in protisloviem in Zagotoviti ko-
§tek svobode. Objavljeno je tudi Pismo
rektorju, v katerem devet univerzitetnih
uciteljev protestira proti odpuscanju
nekaterih kolegov z beograjske univerze
zaradi javnega izraZanja staliS¢, »ki
§kodujejo druZbenim interesom«. Na
zadnji strani je kot obi¢ajno Ulica Sta-
nislava Vinaverja, kjer pod naslovom
Who is who lahko preberemo pri geslu
Lepa Vida: »edina selektorica Pozorja,
ki se je Vidmar spominja z nasme-
hom.«

-

Na zadnji strani beograjske KnjiZev-
ne reci Stevilka 192 objavlja Tine Hri-
bar esej Preseiek poezije, ki se opira
na Kocbekovo razumevanje pesmi in
pesniStva. O poudevanju literarne teo-
rije je naslov prispevka Miroslava Be-
kerja, ki vsebuje nekaj predlogov o
tem, kako predavati knjiZevnost. Med
pesniSkimi prispevki se pojavljajo tudi
pesmi s skupnim naslovom Gibanje,
ki jih je napisal Bogdan Delié.

V tretji Stevilki skopske Sovremeno-
sti je natisnjen odlomek iz Romana
Terminus Nade Kraigherjeve. Odlomek
je izSel z naslovom Konec. Med pre-
gledom makedonskega likovnega Ziv-
lienja v minulem letu zasledimo tudi
omembo razstave del 16 sodobnih slo-
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venskih likovnih umetnikov. Stevilki je
dodana pesniSka zbirka Petka Dabes-
kega z naslovom Tretja poteza. Pesnik,
ki je objavljal Ze v ve¢ &asopisih, je
po stroki elektrotehni$ki inZenir.

*

V najnovejsi (julij—avgust) Stevilki
moskovske revije »Sovremennaja hudo-
Zestvennaja literatura za rubeZome, ki
je v celoti namenjena literarnim do-
gajanjem po svetu, so trije prispevki
posvedeni slovenskim avtorjem: Vv
prvem razdelku (UmetniSka literatura)
N. Korenevskaja pife o Zlobcevi zbirki
Glas in svoje ugotovitve bogato ilustrira
z ustreznimi citati iz posameznih pesmi
te zbirke, pri ¢emer daje najvedji pou-
darek osrednjemu cilju »Svoj obraz
iS¢of«; v drugem delu Stevilke, ki je
namenjen literaturi za otroke in mla-
dino, pa L. Saveljeva na kratko ocenju-
je knjigi Med v laseh Branka $6mna in
Fantje Muzikantje Smiljana Rozmana.

V 6. Stevilki italijanske revije za
splodna in kulturna vprasanja »Nor-
dest«, ki izhaja v Vidmu, je kot eden
osrednjih prispevkov objavljen pogo-
vor Else Buiese s Cirilom Zlobcem na
temo sodelovanja med Italijani in Slo-
venci s posebnega vidika moZnosti in
nemoZnosti tesnej§ih kulturnih stikov
med Slovenci in Furlani. Gre pravza-
prav za Zlobfevo oceno odmevnega
majskega srecanja, ki je pod naslovom
sFurlani in Slovenci — dva naroda,
dvoje kultur« potekalo v Ogleju in je
na njem Zlobec sodeloval z uvodnim
referatom za slovensko stran, medtem
ko je furlansko zastopal Luciano Mo-
randini.

-

Iz urednidtva ¢asopisa Sodalitas, ki
izhaja v Tinjah na KoroSkem v Avstri-
ji, smo dobili tretjo Stevilko. Martin
Pandel je prispeval osrednji zapis o
obisku avstrijskega zveznega predsed-
nika Rudolfa Kirchschldgerja v kato-

J.1
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liSkem domu prosvete v Tinjah. Vodja
Doma JoZe Kopeinig je napisal pomen-
ljiv opomin Z oltarja prednikov ohra-
nimo plamen in ne pepel. Casopisu je
dodan spored prireditev, ki se bodo v
Domu zvrstile to jesen.

Peta Stevilka casopisa Socijalisticka
Cehoslovacka, ki ga izdaja Ce¥koslo-
vasko veleposlani§tvo v Beogradu, pri-
nasa porodilo o slovaikem animiranem
filmu, ki ga je z naslovom OZivele risbe
napisala Katarina Galovska. Katefina
Pitrosova pa piSe o Praski pomladi
1982. O mostovih kot zgodovinskih
znamenitostih piSe Jifi Brabenec.

Prispela je tudi Sesta Stevilka lista
Socijalisticka Cehoslova¢ka. O slikar-
stvu Ludmile Jifincove piSe dr.Ivan
Hrdina z naslovom Poezija in ljubezen
v delih Ludmile Jifincove. Mladi film-
ski ustvarjalci je naslov prispevka Run-
ke Zaludove. Katarina Galovska pa
poroca o pesniSkem cvetniku Rojstni
kraj megle, v katerem je s pesmimi

Aforizmi
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zastopanih trinajst slovaskih pesnikov,
ki Zivijo v Jugoslaviji.

Za pravilno izbiro vrednot je naslov
prispevka Vincenta Sikula v 5. Stevilki
bratislavskega Romboida. To je eden
od Sestih prispevkov, ki jih ¢asopis po-
vzema z razprav na kongresu ¢elkoslo-
vaskih pisateljev. Jin Zambor je na-
pisal razpravo K vpraSanjem izvirne in
prevodne poezije. Casopis objavlja med
drugim tudi sedem pesmi Stefana Stra-
Zaya.

Sedemnajsta $tevilka krakovskega ¢a-
sopisa Zycie Literackie objavlja daljsi
prispevek Jerzyja Plazewskega Politi¢ni
Cannes. Njegovo festivalsko poroéilo
se kratko dotika tudi filma Zika Pavlo-
viéa Nasvidenje v naslednji vojni. Stiri
pesmi objavlja Wojciech Kawinski.
Maria Rzepinska je prispevala Spomin
na Tadeusza Wojciechowskega, slikarja
in arhitekta.
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Boril bi se v prvih vrstah, a niti v zadnjih nisem zaZelen.

Vse kaze, da bomo stabilizacijo lahko uresnidili le z uvoZenimi stabilizatorji.

Da nimamo strank? V nasem bloku jih je devet!

Postal bi, toda zavidali mi bodo.

Na mladih je prihodnost mladinskih delovnih brigad.

Proletarci vseh dezel — patentirajte se za vsak primer.

Tisti na polozajih se obnasajo tako, kot bi bili v zaledju.

Zakaj bi garali, ko pa nam niti delati ni treba.



